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САМАСТОЙНАЯ КІРУЕМАЯ РАБОТА СТУДЭНТАЎ 

Руская філалогія. 2 курс (дзённае аддзяленне)

ПАБОЧНЫЯ І ЎСТАЎНЫЯ КАНСТРУКЦЫІ.

ЗВАРОТАК

1. Паняцце пабочных канструкцый.

2. Структура, функцыя і значэнне пабочных канструкцый.
3. Устаўныя канструкцыі, іх структура і значэнне.

4. Зваротак, яго тыпы і месца ў сказе.
1. Паняцце пабочных канструкцый. Пабочныя канструкцыі – гэта словы, словазлучэнні і сказы, якія граматычна не звязаны з членамі сказа, а служаць для выражэння адносін таго, хто гаворыць, да выказанай думкі (выражаюць значэнне суб’ектыўнай мадальнасці). Пабочныя канструкцыі не з’яўляюцца членамі сказа: Дождж, на шчасце, перастаў.

Пабочныя канструкцыі ўключаюцца ў сказ пры дапамозе суадноснай сувязі, якая рэалізуецца па сэнсе і афармляецца, як правіла, без злучнікаў: Мая маці, пэўна, бачыла, калі я прыйшла. Зрэдку пабочныя сказы могуць звязвацца з астатняй часткай падпарадкавальнымі злучнікамі (як, што, калі, хоць): Мой сусед, калі я не памыляюся, прыехаў з Кіева. Падпарадкавальныя злучнікі ў такіх сказах не з’яўляюцца сінтаксічным сродкам сувязі, паколькі яны не афармляюць падпарадкаванне адной часткі другой. Таму яны выконваюць не столькі сваю ўласную функцыю, колькі функцыю часціц. Пабочныя канструкцыі у складзе сказа могуць адносіцца да ўсяго сказа або да асобных яго членаў: Сапраўды, пад бярозай стаяў чалавек.

Пабочныя канструкцыі могуць адносіцца:

1) да дзейніка: Да ты, аказваецца, добра ведаеш сельскую гаспадарку?;
2) да выказніка: Дубок вярнуўся, аднак, сумны, незадаволены;
3) да дапаўнення: Старшыня гаворыць штось, відаць, аб заўтрашнім сходзе;
4) да азначэння: Малады, відаць, дужы, ён увесь час думаў пра работу;
5) да акалічнасці: Найпільне́й усіх, здаецца, слухаў Захар.

Пабочныя канструкцыі ў сказе не маюць пастаяннага месца. Пачатак ці сярэдзіна сказа – найбольш звычная пазіцыя пабочных канструкцый, якія па сэнсе, як правіла, звязаны з усім сказам.

2. Структура, функцыя і значэнне пабочных канструкцый. Паводле структуры сярод пабочных канструкцый вылучаюцца словы, словазлучэнні і сказы. Пабочныя словы і словазлучэнні арганізаваны па-рознаму. Адны з іх уяўляюць застылыя, ізаляваныя словаформы, якія страцілі сувязь з пэўнымі часцінамі мовы і перайшлі ў разрад мадальных слоў: бадай, канешне, мабыць, напрыклад і г.д.: Канешне, добра ведаць мову суседаў, але трэба ведаць і сваю. Другія пабочныя словы і словазлучэнні захоўваюць непасрэдную сувязь з адпаведнымі часцінамі мовы і выступаюць не толькі ў функцыі пабочных, але і ў функцыі членаў сказа. Такія пабочныя словы суадносяцца:
-з назоўнікамі з прыназоўнікамі і без іх (па сутнасці, на жаль, праўда);

-з займеннікамі і прыметнікамі з прыназоўнікамі і без іх (галоўнае, між намі, апрача таго);

-з прыслоўямі (па-мойму, па-твойму, па-першае, наадварот);

-з дзеясловамі (думаецца, можа, мусіць, бывала).

Пабочныя словазлучэнні суадносяцца са спалучэннямі:

-назоўніка і прыметніка (галоўным чынам);

-займенніка і назоўніка (ва ўсякім разе);

-прыслоўя і займенніка (тым больш, больш таго);

-дзеепрыслоўя і назоўніка або займенніка (па праўдзе кажучы, не пры нас кажучы).

Пабочныя сказы вызначаюцца сэнсавай закончанасцю і больш канкрэтным зместам, чым пабочныя словы і словазлучэнні. Пабочныя сказы могуць суадносіцца з адна- і двухсастаўнымі, развітымі і неразвітымі простымі сказамі (думаю, гавораць, уявіце сабе, наколькі мне вядома, кажуць людзі і г.д.): Я, знаеце, плаваць не ўмею.

Адны і тыя ж кампаненты ў залежнасці ад кантэксту могуць выступаць у якасці пабочных і членаў сказа.
Пабочныя канструкцыі ўключаюцца ў сказ у якасці спадарожных кампанентаў, якія характарызуюць змешчанае ў ім паведамленне з боку таго, хто гаворыць ці піша, і выражаюць адносіны да гэтага паведамлення. Такія адносіны маюць кваліфікуюча-ацэначны характар і разглядаюцца як асноўная функцыя ўсіх пабочных канструкцый.

Паводле значэння пабочныя канструкцыі дзеляцца на некалькі груп:

1. Пабочныя канструкцыі, якія выражаюць розную ступень перакананасці выказанай думкі – упэўненасць, няўпэўненасць, сумненне, меркаванне (безумоўна, бясспрэчна, і гэта бясспрэчна, ведаю, вядома, зразумела, натуральна, не сакрэт, гэта праўда і інш.): Лета было гарачае і, здавалася, доўгае (Я. Сіпакоў).

2. Пабочныя канструкцыі, якія характарызуюць спосаб выражэння думкі, манеру выказвання (інакш кажучы, праўду кажучы, карацей кажучы, па сутнасці): Я, па праўдзе сказаць, і думаў, што ты павінен праведаць мяне (Я. Колас).

3. Пабочныя канструкцыі, якія выражаюць эмацыянальную ацэнку выказвання – радасць, гонар, захапленне, засмучэнне, здзіўленне, шкадаванне (на шчасце, на радасць, як на злосць, к майму задавальненню, чаго добрага): На шчасце, бераг выдаўся вельмі ўтульны (Я. Маўр).

4. Пабочныя канструкцыі, якія паказваюць на крыніцу паведамлення, на тое, каму належыць думка (адчуваю, на маю думку, па-мойму, думаецца, помніцца): Гэта, па-мойму, і ёсць сапраўдная сувязь з жыццём (К. Чорны).

5. Пабочныя канструкцыі, якія выражаюць лагічную ацэнку, вынік, суадносіны паміж часткамі выказвання, парадак думак, паслядоўнасць выказвання (такім чынам, значыць, па-першае, перш за ўсё, аднак, праўда, скажам): Трымаючыся за кусты, Макоўчык, нарэшце, выбраўся на бераг (І. Мележ).

6. Пабочныя канструкцыі, якія з’яўляюцца зваротам да каго-небудзь з мэтай прыцягнуць яго ўвагу або выклікаць пэўную рэакцыю на паведамленне (бачыш (бач), як бачыце, думаеце, калі ласка, прабачце): Паноў тады яшчэ, як бачыш, не было (А. Якімовіч).
7. Пабочныя канструкцыі, якія выражаюць значэнне звычайнасці, паўтаральнасці таго, пра што гаворыцца ў сказе (як правіла, як гаворыцца, як вядзецца, здараецца): У якасці дзейніка, як правіла, ужываюцца назоўнікі ў Н. склоне.
Пабочныя канструкцыі звычайна выдзяляюцца пры вымаўленні паўзамі, а на пісьме – коскамі: Найбольш важныя якасці асобы, на думку рэспандэнтаў, адказнасць, розум і прыстойнасць (“ГУ”, 6.10.11). Дарэчы, у Расіі зараз разглядаецца прапанова пакінуць бясплатным толькі лячэнне так званага неўскладненага карыесу (“Зв.”, 3.11.09). Для большасці беларусаў немаладога ўзросту такая колькасць “сваіх” зубоў, на жаль, пакуль сапраўдная “раскоша” (“Зв.”, 3.11.09). Такім чынам, на 90 працэнтаў выкрыванне падману з дапамогай паліграфа залежыць ад спецыяліста, які праводзіць даследаванне (“Зв.”, 3.11.09).
ЗВЯРНІЦЕ ЎВАГУ!!! 1. Слова можа, скарочанае ў мо, коскамі не выдзяляецца: Мо лепш перачакаць? (М. Танк). 

2. Словы нават, таксама ніколі не бываюць пабочнымі.

3. Спалучэнні слоў між тым, тым не менш, да таго ж, якія ўжываюцца ў пачатку сказа або другой часткі складанага сказа, выконваюць функцыю злучніка і коскай не аддзяляюцца: На дварэ ноч. Між тым спаць не хочацца (І. Мележ). Да таго ж Мініч яшчэ меў недахоп у вымаўленні: ён шапялявіў (Я. Колас).  Але ў сярэдзіне сказа гэтыя спалучэнні з’яўляюцца пабочнымі і выдзяляюцца коскамі: Мікола быў, між тым, дома (К. Чорны).

Калі тая ці іншая часціна мовы ўжыта як пабочнае слова, то яна страчвае сваё намінатыўнае значэнне і становіцца сродкам выражэння агульнай ацэнкі паведамлення. Таму ад пабочных канструкцый трэба адрозніваць словы, якія звязаны сінтаксічна з інш. членамі сказа, выконваюць тую ці інш. сінтаксічную функцыю ці выступаюць у ролі часціц. Пры распазнанні пабочных канструкцый, трэба мець на ўвазе, што яны вымаўляюцца з характэрнай для іх інтанацыяй, кароткімі паўзамі, вымаўляюцца адасоблена. Пабочныя словы не з’яўляюцца членамі сказа, да іх нельга паставіць пытанне. Пабочныя словы можа апусціць або пераставіць у іншае месца, пры гэтым структура сказа не парушаецца: Смеласць, кажуць, гарады бярэ (А. Звонак) – Ніколі не слухай, што кажуць зайзроснікі і плеткары (М. Хведаровіч). У гэты будынак упершыню я трапіла дзесьці ў сярэдзіне 70-х, калі нас сюды прывялі класам, здаецца, на факультэце па астраноміі (“Зв.”, 3.11.09) – Мне здаецца, што трэба паскорыць масавую прыватызацыю сярэдніх аб’ектаў… (“Зв.”, 3.09.11). Такім чынам, на Беларускай валютна-фондавай біржы будзе асноўная сесія і дадатковая (“Зв.”, 3.09.11) – Дзелячыся ўражаннямі ад убачанага ў школе, Прэзідэнт адзначыў, што такім чынам і трэба абсталёўваць школы ў аграгарадках (“Зв.”, 2.09.11).
Некаторыя словы могуць мець сэнсавую і граматычную двухзначнасць:

АДНАК выконвае функцыю пабочнага, калі стаіць у сярэдзіне або ў канцы сказа: У некалькіх штатах, аднак, пачаліся моцныя павадкі (“Зв.”, 31.05.11). У пачатку другой часткі складаназлучанага сказа і пры аднародных членах аднак выступае як супраціўны злучнік: Самалёты праз хвіліну зніклі ў дале́чы, аднак неўзабаве яны зноў вярнуліся (І. Мележ).
БАДАЙ з’яўляецца пабочным, калі мае значэнне “магчыма”: Трэба было не толькі пераналадзіць працу і перайсці ў рэспубліканскую падначаленасць, але і – што, бадай, самае галоўнае – захаваць калектыў (“Зв.”, 29.04.11). Самы, бадай, далікатны бок праблемы ў краіне – бежанцы (“Зв.”, 31.05.11). Параўн.: Бадай кожны дзень дзед сустракаў Каспара на пустых загонах (Зм. Бядуля) – у значэнні часціцы “амаль”.
ВІДАВОЧНА выступае як пабочнае ў значэнні “магчыма”, “можа”: Голас, відавочна, належаў пажылой жанчыне (А. Васілевіч). У значэнні “яўным чынам, на вачах”, “без сумнення” пабочным не з’яўляецца: Горад відавочна расце, мяняецца. Ваша перамога відавочна.

ЗНАЧЫЦЬ з’ўляецца пабочным, калі ўжываецца ў значэнні “такім чынам”, “выходзіць”: Калі ў пацыента выяўляецца запушчаны карыес, значыць, ён нерэгулярна наведваў стаматолага, не ажыццяўляў належны гігіенічны догляд за поласцю рота, таму ўвядзенне такіх абмежаванняў не пазбаўлена сэнсу (“Зв.”, 3.11.09). Не з’яўляецца пабочным, калі ўжываецца ў ролі звязкі паміж галоўнымі членамі або ў ролі выказніка: Гэта значыць, што, калі нават экспарцёры прывязуць усю, да капейкі, заробленую валюту ў краіну, гэтага хопіць толькі на закупкі прамежкавых матэрыялаў, сыравіны і іншага (“Зв.”, 3.09.11).
НАРЭШЦЕ з’яўляецца пабочным, калі яно мае ўзмоцнена-абагульняючае значэнне, паказвае на сувязь думак, парадак выказвання: Газету “Наша ніва” затрымлівалі, штрафавалі, канфіскоўвалі і, нарэшце, зусім забаранілі (Я. Колас). Не з’яўляецца пабочным, калі выражае часавае значэнне “пасля ўсяго”, “пад канец”, “напаследак”: Нарэшце хата ўжо гатова (Я. Колас). 
ПРАЎДА з’яўляецца пабочным, калі выражае лагічную ацэнку, можа стаяць у любым месцы сказа: Застаецца, праўда, дадаць, што звесткі, атрыманыя такім чынам, носяць арыентавальны характар для следства і не з’яўляюцца доказам (“Зв.”, 3.11.09). Праўда, у пачатку тыдня верагодныя цікавыя прапановы (“Зв.”, 3.09.11). Не з’яўляецца пабочным, калі ўжыта ў значэнні “на самой справе”, “сапраўды”: Вазок сена і праўда прылёг на дарозе. 

САПРАЎДЫ (па праўдзе) з’яўляецца пабочным, калі выдзяляецца інтанацыйна, адносіцца да ўсяго сказа, паказвае, што змест сказа адпавядае сапраўднасці: Сапраўды, гаварыць пра ўтылізацыю і перапрацоўку адходаў вельмі важна (“Зв.”, 3.09.11). Сапраўды, хто хоць раз бачыў таго хворага, на ўсё жыццё запоўніў яго. Не з’яўляецца пабочным, калі мае значэнне “на самой справе”, “так і ёсць”: Калі я гаварыў аб тым, што мы сапраўды ствараем сёння новую армію, я меў на ўвазе не толькі тэрытарыяльную абарону і тэрытарыяльныя войскі… (“Зв.”, 12.11.11). Праз нейкі час сапраўды пачуўся стрэл.
Пабочныя словы, якія ўваходзяць у склад адасобленых членаў сказа і размешчаны ў пачатку або (значна радзей) у канцы іх, не аддзяляюцца коскай ад адасобленага члена сказа: Пад кашлатым дубком грэблася сойка, мусіць шукаючы корм, клапатліва назапашаны яшчэ восенню (Б. Сачанка). Параўн.: Тады і так хапала выданняў, арыентаваных на, мякка кажучы, не вельмі патрабавальную публіку (“Зв.”, 21.04.11). 

Працяжнікамі выдзяляюцца пабочныя канструкцыі, якія маюць клічную або пытальную інтанацыю і адпаведны знак прыпынку на канцы: Рыба – хоць ты плач! – на кручок не бралася (Я. Брыль). Ямы ад бульбы былі – помніце? – тады ў сасняку (І. Пташнікаў). 

Пабочныя канструкцыі аддзяляюцца ад папярэдніх злучнікаў і, а коскай, калі іх можна прапусціць ці пераставіць у іншае месца без парушэння сэнсу сказа: Злёгку паміргвае свечка і, здаецца, трохі патрэсквае (Б. Мікуліч). Калі пропуск або перастаноўка пабочных канструкцый немагчымы, то коска паміж імі і злучнікамі а, і не ставіцца: Сцены [будынка] забурыліся, а магчыма, былі збольшага разбураны для нейкіх патрэб (У. Караткевіч). 

3. Устаўныя канструкцыі, іх структура і значэнне. Устаўныя канструкцыі служаць для дадатковага паведамлення, заўвагі, тлумачэння ўсяго асноўнага выказвання: У сярэдзіне пакоя жанчыны (маці з Зосяй) размаўлялі.

Устаўныя канструкцыі, у адрозненне ад пабочных, прызначаны для павелічэння сэнсава-інфармацыйнага зместу сказа. Яны могуць каменціраваць змест сказа ці асобных яго членаў, перадаючы́ дадатковыя звесткі адносна гэтага зместу. Устаўныя канструкцыі граматычна не звязаны з членамі сказа: Нехта (цяпер цяжка ўспомніць хто) чуў стрэл. Устаўныя словы, словазлучэнні і сказы заўсёды размяшчаюцца пасля тых кампанентаў, змест якіх патрабуе адпаведнага ўдакладнення. Суадносная сувязь паміж устаўнымі канструкцыямі і астатняй часткай сказа часцей за ўсё афармляецца бяззлучнікавым спосабам, пры якім значную ролю адыгрываюць займеннікі і прыслоўі, што семантычна суадносяць устаўныя канструкцыі з асобнымі словамі асноўнага саставу сказа: Лабановіч (так звалі маладога настаўніка) слухаў байку.

Сустракаюцца выпадкі, калі ўстаўныя канструкцыі ўключаюцца ў сказ пры дапамозе злучальных або падпарадкавальных злучнікаў, якія з’яўляюцца змястоўна-асацыятыўнымі сродкамі сувязі, а не граматычнымі: Па прозвішчу (а быў ён Івановым) яго ніхто не клікаў.

Устаўныя канструкцыі могуць адносіцца да ўсяго сказа або да асобных яго членаў. У асобных выпадках устаўныя канструкцыі могуць звязвацца з аднароднымі або адасобленымі членамі сказа, з рознымі прэдыкатыўнымі часткамі: Лукаш (Сяргееў бацька) не крыўдзіцца, што ў кузні шмат работы.

У адрозненне ад пабочных, устаўныя канструкцыі ніколі не бываюць у пачатку асноўнай часткі, а заўсёды стаяць у сярэдзіне або ў канцы. Каля Нёмана – а ён быў тут зусім блізка – пачулася Якубава песня (Я.Колас).
Сярод устаўных канструкцый вылучаюць словы, словазлучэнні і сказы.

Устаўныя словы выражаюцца тымі часцінамі мовы, што і ўдакладняльныя або тлумачальныя словы, і маюць аднолькавую форму: Вялізны бегемот (гіпапатам) павольна вылазіў з вады. Радзей удакладняюцца інш. часцінамі мовы: Часопісы па літаратуры (два) я аднесла ў бібліятэку.

Устаўныя словазлучэнні бываюць двух тыпаў:

1) іменныя: Мядзведзіч (прозвішча Міколы) суцяшаў усіх.

2) дзеяслоўныя: Дзяніс пачаў знацца з панамі (знімаў шапку здалёку).
Устаўныя сказы могуць быць простыя і складаныя: Бараноўскія (тры хлопцы як дубы) былі дома. Корань разгарнуў запісную кніжачку (папера ў ёй пажоўкла, сцёрліся асноўныя словы) і, запінаючыся, стаў чытаць (І. Гурскі).

У сказе ўстаўныя канструкцыі выконваюць аб’ектна-паясняльную функцыю і маюць розныя значэнні:

1) могуць удакладняць асноўнае паведамленне: Настаўнік перавёў мяне на трэцяе (апошняе) адзяленне.

2) могуць дапаўняць, пашыраць асноўнае паведамленне: Хлопец спіць (сон яго спакойны).

3) могуць раскрываць, тлумачыць асноўнае паведамленне: Ён (Цімох) усіх работаю закідае.

4) могуць паказваць абставіны, што суправаджаюць асноўнае паведамленне: Перад ім (не вераць вочы) гаспадар.
5) могуць служыць мімаходнай заўвагай да асноўнага паведамлення: Міхал (навошта ўжо таіцца) любіў-такі павесяліцца.

Прызначэнне ўстаўных канструкцый – удакладняць, развіваць, тлумачыць асноўны змест сказа.
Устаўныя канструкцыі выдзяляюцца дужкамі ці працяжнікамі: Аднойчы пад вясну (снег ужо пачаў раставаць) з’яўляецца ён да Мароза (В. Быкаў). Мы пазналі без памылкі – выдаў шэлест цемнаты,– што прывезлі нам пасылкі, тэлеграмы і лісты (П. Глебка). Праз нейкі час пасля аперацыі – ад некалькіх месяцаў да некалькіх гадоў – можа ўзнікнуць так званая другасная катаракта – памутненне ззаду імплантанта ў хрусталіку (“Зв.”, 3.11.09). Аляксандр Адамавіч Грахоўскі – ён тады ўзначальваў аблвыканкам – нам вельмі дапамог (“Зв.”, 3.11.09).

Калі ўстаўная канструкцыя суправаджаецца пытальнай або клічнай інтанацыяй, то пасля яе (непасрэдна перад працяжнікам або дужкай) ставіцца адпаведны знак прыпынку – пытальнік або клічнік: Слёзы – адкуль яны браліся? – нястрымна лінулі з вачэй (Т. Хадкевіч). 

У сказах з устаўнымі канструкцыямі можа адбывацца збег знакаў прыпынку. Пры гэтым трэба кіравацца наступным:

а) каб правільна расставіць знакі прыпынку, трэба прачытаць сказ без устаўной канструкцыі і вызначыць, які знак прыпынку павінен стаяць на месцы ўключэння;

б) коска, якая павінна была б стаяць на месцы ўключэння ўстаўной канструкцыі, ставіцца пасля другой дужкі або перад другім працяжнікам: Рана была не вельмі сур’ёзная – пашкодзіла трохі левую руку, – так што ў шпіталі давялося паляжаць нядоўга (У. Шахавец). Унутры ўстаўных канструкцый знакі прыпынку ставяцца на аснове агульных правіл.
4. Зваротак, яго тыпы і месца ў сказе. Зваротак – слова або спалучэнне слоў, што абазначаюць асобу ці прадмет, да якіх звяртаюцца з мовай. Спецыфічнай асаблівасцю зваротка з’яўляецца тое, што ён граматычна не звязаны з членамі сказа, але гэта не значыць, што зваротак не мае сэнсавай сувязі з імі. На сувязь зваротка са сказам паказвае дзеяслоў у форме загаднага ладу або займеннік: Здароў, марозны, звонкі вечар!
Звароткі выконваюць наступныя функцыі:
1. Называюць асобу, да якой звернута мова таго, хто гаворыць. Лексічныя значэнні слоў, што выконваюць функцыю звароткаў, самыя разнастайныя: яны абазначаюць імёны, прозвішчы, асоб паводле сацыяльнага становішча, класавай і саслоўнай прыналежнасці, адносін да партыі, арганізацыі, пасады, прыналежнасці да мясцовасці, нацыі і г.д.: Ідзі, народ, на свой вялікі сход!

2. Даюць трапную характарыстыку субяседніка, выражаюць эмацыйныя адносіны да таго, каму гавораць. Як правіла, у ролі звароткаў выступаюць назоўнікі, што абазначаюць жывёл, птушак, часта ў пераносным значэнні, характарызуючы субяседніка са станоўчага ці адмоўнага боку: Мой саколік, дзе ж ты быў?

3. Выражаюць ветлівасць, грубасць, іронію, сарказм, садзейнічаюць стварэнню пэўнага каларыту, а таксама эмацыянальнай атмасферы: Мой родны кут, як ты мне мілы!
Найбольш тыповай формай выражэння зваротка з’яўляецца форма назоўніка ў Н. склоне. Зваротак мае катэгорыі прадметнасці, адушаўлёнасці, роду, ліку, склону. У некаторых выпадках зваротак можа выражацца рознымі субстантываванымі часцінамі мовы ў Н. склоне: Моцна кахаў я цябе, дарагая! (М. Багдановіч). Акрамя таго, зваротак можа выражацца:

1) прыслоўямі ці назоўнікамі ва ўскосным склоне з прыназоўнікамі, пры якіх часта ўжываецца імператыўны выклічнік (калі зваротак абазначае няпэўную асобу ці прадмет): Эй, у хаце, айда на двор!
2) назоўнікам у форме Клічнага склону ў мастацкіх творах: Ну, голубе, бывай здаровы і шчаслівы (Я. Колас).

3) займеннікамі 2 асобы адз. і мн. ліку. Як правіла, такія звароткі маюць адценні грубасці і ўжываецца ў размоўным стыле: Ну, ты! Цыц!
4) спалучэннямі сінанімічнага характару: Эй, дарогі-пуцявінкі, чыёй волі вы ганцы?
5) непадзельнымі словазлучэннямі: Дык здароў жа будзь, Новы год, год сорак другі.

Важную стылістычную функцыю ў мовы мастацкай літаратуры выконваюць звароткі фразеалагічнага тыпу: Паўстань, хто з голаду век пух!
Звароткі могуць мець фармальную структуру двухсастаўных сказаў з іменным выказнікам: Мой ты слаўны, што ты тужаш!
Звароткамі могуць быць і запытальныя выразы, праз якія шукаецца імя адрасата: Як цябе? Як вас? Гэй, як цябе там, вярніся!
У залежнасці ад структуры звароткі бываюць развітыя і неразвітыя.

Неразві́ты зваротак – зваротак, выражаны адным словам (назоўнікам у форме Н. склону або былога Клічнага склону, радзей субстантываваным прыметнікам, дзеепрыметнікам, займеннікам): Весела, госцейкі, песню спявайце!

Разві́ты зваротак – зваротак, у склад якога, акрамя асноўнага слова, уваходзяць залежныя ад яго словы. Яны служаць сродкам мастацкай характарыстыкі асобы, прадмета, жывой істоты: О старонка мая ты лясная,... Састаў развітых звароткаў вельмі разнастайны. У ім пры асноўным слове могуць быць дапасаваныя і недапасаваныя азначэнні, прыдаткі, акалічнасці і нават цэлыя сказы: Добры дзень, Беларусь, народная дзяржава!
Па спосабе выражэння звароткі бываюць адзіночныя, паўторныя, складаныя і групавыя.

Адзіночныя звароткі, развітыя і неразвітыя, адрасаваны адной асобе або прадмету і ўжыты ў сказе адзін раз: Маладосць, я ўсё табе аддам!

Звароткі, ужытыя ў сказе два і больш разоў з мэтай узмацнення эмацыянальнай выразнасці, называюцца паўторнымі: Ой, дарогі, вы дарогі, колькі мы вас абышлі!

Звароткі, якія складаюцца з двух і больш слоў або словазлучэнняў і па-рознаму называюць адну і тую ж асобу, прадмет, называюцца складанымі: Спі, сынок, мая радасць, спі...

Групавыя звароткі – звароткі, адрасаваныя розным асобам, прадметам. Кампаненты групавых звароткаў злучаюцца, як правіла, інтанацыяй пералічэння, а часам і злучальнымі злучнікамі: Ой вы, месяц, сонца, зоры, праўду мне скажыце.

У сказе зваротак можа быць у любым месцы, але ён не з’яўляецца членам сказа.

Асноўнай сферай ужывання звароткаў з’яўляецца:

1) вусная або пісьмовая дыялагічная мова;

2) мова аратарскіх выступленняў;

3) мова дзелавой і прыватнай перапіскі;

4) мова лірычных твораў і лірычных выступленняў.
Зваротак можа стаяць у пачатку, сярэдзіне і ў канцы сказа.
Калі зваротак знаходзіцца ў пачатку сказа, то пры звычайнай інтанацыі пасля яго ставіцца коска: Мой край ясназоры, прайшоў ты нямала шырокіх і вузкіх дарог (Я. Колас).

Калі зваротак стаіць у пачатку сказа і суправаджаецца ўзмоцненай інтанацыяй, то пасля яго ставіцца клічнік: Першыя громы! Сэрцу вы мілы, люб мне ваш смех паміж гор (Я. Колас).

Калі зваротак стаіць у канцы сказа, то перад ім ставіцца коска, а пасля яго – знак прыпынку, які патрабуецца зместам і інтанацыяй усяго сказа: Бывайце здаровы, дубровы, дубы і сасонкі! (Э. Агняцвет).

Калі зваротак стаіць у сярэдзіне сказа, ён выдзяляецца з двух бакоў коскамі: Дзе ты, цёплае лета, сонцам яркім сагрэта? (А. Русак).

Калі аднародныя або развітыя звароткі разрываюцца на часткі членамі сказа, то кожны з іх выдзяляецца коскамі: Эх, лета-лецейка любае, ты адцвітаеш, залатое! (Я. Колас).

Калі ў ролі зваротка ўжываецца асабовы займеннік, то пасля яго заўсёды ставіцца клічнік: Гэй, вы! Пайшлі адсюль! (А. Чарнышэвіч). Ты! Не крычы так! (К. Чорны).

Калі перад звароткам стаіць выклічнік і займеннік ты або вы, то выдзяляецца коскамі толькі зваротак: Ой ты, мая рыбка, спі, залатая! (Я. Колас).

Часціца о ад зваротка коскай не адддзяляецца: О Нёман! Люблю твой спеў, што ўдаль нясецца, люблю цябе як родны сын! (А. Русак).

Некалькі звароткаў, звязаных паміж сабой бяззлучнікавай сувяззю, аддзяляюцца адзін ад другога коскамі: Ой вы, месяц, сонца, зоры, праўду мне скажыце.
Калі звароткі звязваюцца злучнікамі і, ды (у знач. і), то знакамі прыпынку яны не раздзяляюцца: Бывайце здаровы, лясы і дубровы (У. Дубоўка).

Калі зваротак паўтараецца і мае пры сабе часціцу а, то коска ставіцца перад часціцай: Дзед, а дзед! Зрабі мне свісток (Зм. Бядуля). Часціца а ад адзіночнага зваротка коскай не аддзяляецца: А дзетачкі ж мае! А дзе ж вы падзеліся?! (І. Шамякін). Выклічнік а аддзяляецца ад зваротка коскай: А, Рыгор! Куды ж гэта ты? (Ц. Гартны).
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